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D I A R I O 

f r ' 
Y P O L I T I C O 

y lentes 15 de 

/ 

H I S T O R I C O ÍJ, I » * »V ^ 

D E SEVILLA. 

Marzo de 1793. 

í ^ JV I 0 N GINO S M A R T I R . 

j Ü ^ e la mala inteligencia del Texto Gr iego , dice Baronio , co-
mo otros Autores clásicos , provino llamarle Longinos á este 
Santo, transfiriéndole el nombre de la lanza qiie vibró t raspa-
sando el Sagrado Costado de Christo muerto en la Cruz. Se 
convirtió al ver el sentimiento qué hizo la naturaleza toda has -
ta en lo insensible en la muerte de nuestro Salvador : y que 
despues siendo uno de los guardas del sepulcro se confirmó á 
vista de las maravillas sucedidas en la Resurrección ; por lo 
que armado con el escudó de la fé rebatió con valentía á los 
Escribas y Fariseos que ya con promesas , ya con amenazas in-
tentaban corromperle para que diese testimonio á la ment i ra . 
Despues partió para Capadocia predicando por todas partes los 
Misterios de la Pasión y Resurrección del Hijo de D i o s , y con-
fundiendo á los Judiós que le hablan crucificado ; estos l l eva-
dos de su furor lo acusaron al Presidente Pilatos que mandó 
algunos ministros para prenderle. Sabedor de ello el Santo Lon-
ginos salió á recibirlos o hospedarlos en su casa y regalarlos lo 
mejor que pudo ; se dió á conocer , y les rogó e x e c r a s e n las 
órdenes que traían ; se vistió de blanco en demostración del 
gozo que recibía en morir por Chr is to , y asi vestido ofreció el 
cuello á la espada , y logró la palma del martir io. Dice Baro-
nio que el cuerpo de este Santo Márt i r está en Roma en la Igle-
sia de San Agustin. (Bll. Bonn. Sand.) 

Está el Jubileo de las 40 horas en la Capilla de San Joseph 
en San Juan de la Palma. 

Sa-



2p4 

Afecciones Astronómicas» 1 

Sale el Sol á las 6 hor. y f m. Se oculta á las <; hor . y {4 m. 
El 4 de la Lun. Sale á las 3 hor. y 29 m. de la manan. 

Se oculta á las 9 hor. y 17 m. de la noch. 
Alta Mar en este Rio á las 3 hor. y 9 m. 
Dista una Marea de otra ó hor. y n m. 

CONTINUACION DE LOS PRELADOS DE SEVILLA. 

¿ E M P R 0 NI ANO. 

Después fue consagrado en la Sede Hispalense Semproniano-y 
de quien no tuvieron noticia Espinosa ni Gil González. En tiem-
po de este es muy verosímil que se tratase de reconocer á Se-
villa por Metrópoli Eclesiástica de la JBética con modo perma-
nente por fuero de la tal Iglesia , y no precisamente por la cir-
cunstancia del lance en que su Prelado fuese el Obispo mas an-
tiguo , pues sabemos que despues del año 341 en que se tuvo 
el Concilio Antioqueno quedó ya declarado que el Obispo de 
la Metrópoli cuidase de todos los de la Provincia , y tuviese 
el honor de precederlos. Dado pues algún tiempo para que aquel 
Cánon se supiese en España , y aun concediendo que hubiese al-
guna dificultad para reducirle á práctica , puede verificarse lo 
apuntado á cerca de que en el Pontificado de este Obispo se 
empezaría á tratar de su observancia por haber sobrevivido cer-
ca de treinta años despues de la celebración de aquel Concilio. 

G E M I N 0. 

Siguióse Gemino omitido por Gil González que introduce des-
pues de Deodato á Quint ino, aunque este según Espinosa es lo 
mismo que Gemino , pues le nombra : Qtíintino ó Gentino ó Ge-
viino , dándole por inmediato sucesor de Evidio á causa de 110 
haber conocido á Deodato , como ni á SemprOniano. Este Gemi-
no continuaría ó empezaría el intento de la estabilidad de la 
Metrópol i , si es que el antecesor no t rató ó no logró el efecto; 
pues en tiempo del Papa Silicio (que vivió dentro del espacio 
atribuido á nuestro Obispo) era Metrópoli Tarragona , y los 
mismos fundamentos tenia Sevilla para serlo. Según esto fue 
G e m i n o el P r e l a d o á q u i e n H i j n e r i o ó E u m e n o de Tarragona 

co-



Comunicó lo que el Papa San Sirlclo le mando participar á 1os 
•Obispos de la Be'tica , ( y á los demás de E s p a ñ a ) pues se co-

municaban estos órdenes por medio de los Gefesu.de.. Provincia, 
y la data de aquella Carta fue el año de 38 f . 

G L AU C I 0. 

El nombre de este Prelado se escribe Glaucio y Claucio ; pe-
ro el primero es el que debe prevalecer por ser voz usada en 
documentos antiguos. Algunos le escriben Claudio acaso por no 
conocer el nombre expuesto; pero en los Catílogos no es d la 
quinta letra sino c. Este es el Prelado que según la Cronología 
señalada gobernaba á Sevilla en el tiempo del Concilio primero 
de Toledo ; y no leyéndose alli su nombre , ni el de ninguno 
de los sucesores de Sabino I , se califica lo ya apuntado de que 
el Prelado de Sevilla no se halló en tal Concilio. Pertenece á 
su Pontificado el tiempo de la entrada de los Bárbaros , y el 
haberse apoderado de la Bética los Vándalos Silingos , en que 
forzosamente tendría mucho que padecer el Obispo por las guer-
ras , pestilencia , heregía ó paganismo de los Bárbaros. 

Concluye el Testamento de Luis XVI. 

Pido á mi muger me perdone todos los males que padece por mi 
causa , y los disgustos que habré podido darla durante nuestra 
unión : asi como puede estar asegurada que nada tengo contra ella, 
aunque ella creyese tener algo de que arrepentirse. 

Encomiendo con el mayor encarecimiento á mis hijos que des-
pues de lo que deben á Dios , que es antes que todo , se manten-
gan unidos entre s í , sujetos y obedientes á su madre , y agradeci-
dos á todos los cuidados y penas que toma por ellos , y en memo-
ria mia ; les pido también miren á mi hermana como á segunda 
madre. Encargo á mi hijo , si tuviere la desgracia de llegar á stjr 
Rey, piense que toda su atención y cuidado lo ha de poner en la 
felicidad de sus conciudadanos ; que debe olvidar todo odio y re -
sentimiento, y con especialidad todo lo que tiene relación con las 
desgracias y pesares que sufro ; que no puede hacer felices á sus 
pueblos si no reyna con arreglo á las leyes; pero al mismo tiempo, 
que un Rey no puede hacerlas respetar , ni hacer el bien que desea, 
si no tiene la autoridad necesaria : y que de lo contrar io , estando 
sujeto en sus operaciones y no inspirando respeto , es mas dañoso 
que útil. 

En-



' E n c a r g o * ! fru h i j o que c u i d e d e t o d a s l a s p e r s o n a s q y é me hart 
sido afectas en quanto se lo permitan las facultades según las cír- , 
cunstancias en que se hallare ; que piense que es una deuda sagra-
da que he contraído con los hijos 6 los parientes de los que han 
muerto por m í , v despues de los que son infelices por causa mia. 
N o ignoro que muchos de los que me era^i afectos no se han por-
tado conmigo como debían, y que han manifestado ingratitud ; pe-
ro yo les perdono, pues muchas veces en los momentos de turba-
ción y efervescencia no es uno dueño de sí mismo ; y pido á mi 
hijo que si halla ocasion , solo se acuerde de que son desgraciados. 

Querría poder expresar aquí mi reconocimiento á los que me 
han mostrado un verdadero y desinteresado afecto. Por una parte 
si sintiese vivamente la ingratitud y deslealtad de aquellos á quie-
nes; no habia hecho sino beneficios , y á sus parientes y amigos : 
he tenido por otra el consuelo de ver el afecto é ínteres volunta-
rio que muchos me han mostrado. Les pido reciban todos mi agra-
decimiento , porque en la situación en que aun están las cosas te-
mo exponerlos si me explico con mas c la r idad ; pero encomiendo 
especialmente á mi hijo busque las ocasiones de poder reconocerlos. 

Creería no obstante hacer injuria á la nación si no recomenda-
se patentemente á mi hijo los Señores Chámilly y Híie , á quienes 
el verdadero afecto que me han tenido les obligó á encerrarse con-
migo en esta triste mansión, y hubieron de ser sus infelices vic-

t i m a s ; también le recomiendo á Clery , á quien debo alabar por el 
cuidado que ha tenido desde que está conmigo: y como él es quien 
se ha quedado hasta el fin , ruego á los Señores del Común ( o Mu-
nicipalidad ) le den mis vestidos , mis libros , mi relox , mi bolsa, 
y domas efectos que se depositaron en el Consejo del Común. 

Perdono también de muy buena voluntad á los que me custodia-
ban los malos tratos y las molestias que creyeron debían usar con-
migo. Encontré algunos corazones sensibles y compasivos, á quie-
nes deseo gocen de la tranquilidad que debe darles su modp de 
pensar. 

Pido á lo.s Señores Malesherbes , Tronchet y Deseze reciban 
las mas expresivas gracias por todos los cuidados y trabajos que to-
maron por mí. 

Concluyo declarando delante de Bies , y cerca de comparecer 
en su presencia, que es,toy inocente de í^s delitos que ^e pif atri-
buyen. . , 

Fecho por duplicado en la torre d e l T e m p l e á 1 $ d e Diciembre 
d e x79?. == Firmado, Luis, 

CON REAL PRIVILEGIO : fin la Imprenta del Diario. 




